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Prije upotrebe

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije pocetka upotrebe ovog proizvoda. Drzite prirucnik pri ruci
da biste ga odmah mogli pogledati kad god vam bude potrebno. Pojedinosti o funkcijama i radu
ovog proizvoda i softvera potrazite u Technical Reference Guide (Tehnickom referentnom vodicu).

Objasnjenje simbola

Simboli prikazani u nastavku upotrijebljeni su u ovom priru¢niku kako bi se osigurala sigurnost i
pravilna upotreba ovog proizvoda te kako bi se sprijecila opasnost za korisnike i druge osobe, kao i
o$tecenja imovine. Simboli ukazuju na razinu mjera opreza kako je opisano u nastavku. Prije
¢itanja ovog priru¢nika budite sigurni da potpuno razumijete njihovo znacenje.

A UPOZORENJE:

Nepravilno rukovanje proizvodom zbog zanemarivanja ovog simbola moze dovesti do smrti
ili ozbiljne ozljede.

A OPREZ:

Nepravilno rukovanje proizvodom zbog zanemarivanja ovog simbola moZe dovesti do ozljede ili
ostecenja imovine.

2 Napomena:
Sadrzi vazne informacije i korisne savijete.

Sigurnosne mjere opreza

A UPOZORENJE:

Obavezno upotrebljavajte navedeni AC prilagodnik. Prikljucivanje na neodgovarajudiizvor
napajanja moze dovesti do pozara.

Natpisi s upozorenjima

Oznake mjera opreza na uredaju oznacavaju sljede¢e mjere opreza.

A &OPREZ:

Nemojte dirati termicku glavu tijekom ispisa ili odmah nakon ispisa. Nakon ispisa termicka glava
moZe biti jako vruca.

A OPREZ:

Dodirivanjem ru¢nog reza¢a moZzete se ozlijediti.




Nazivi i funkcije dijelova

Upravljacka ploca
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1 NFC oznaka

Ispisana oznaka oznacava polozaj NFC oznake. Da biste uspostavili komunikaciju s uredajem koji
podrzava NFC, priblizZite ga ovoj oznaci. Pojedinosti o funkcijama koje upotrebljavaju NFC oznaku
potrazite u Technical Reference Guide (Tehnickom referentnom vodicu,).

2 Poklopac koluta papira

Otvorite ovaj poklopac da biste postavili/zamijenili kolut papira.

3 Rucni rezac

Upotrijebite ovaj rezac¢ za ru¢no rezanje koluta papira.

4 Poklopac rezaca

Otvorite ovaj poklopac da biste deblokirali o$tricu automatskog rezaca kada se poklopac koluta
papira ne moze otvoriti zbog zaglavljenog papira.

5 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje

Upotrijebite ovu sklopku za ukljuc¢ivanje ili isklju¢ivanje pisaca.

6 Poklopac konektora

Prilikom upotrebe pisaca ovaj poklopac treba biti pri¢vrs¢en radi zastite kabela.

7 Gumb za otvaranje poklopca

Ovim gumbom otvorite poklopac koluta papira.

8 Poklopac DIP sklopke

Otvorite poklopac da biste vidjeli DIP sklopke za komunikacijske postavke. Nemojte mijenjati
postavke DIP sklopke.




Upravljacka ploca

1 & LED lampica napajanja

Ova LED lampica ukljucena je dok je pisa¢ ukljucen.

2 | LED lampica pogreske

Ovo ukazuje na pogresku.

3 t LED lampica papira

Ako je ukljucena, oznacava da je ponestalo papira ili da ¢e ga uskoro ponestati. Treperenje oznacava
stanje pripravnosti.

4 r# Gumb za uvlacenje

Jednom pritisnite ovaj gumb za uvlacenje papira na kolutu za jednu liniju. Da biste nastavili s
uvlacenjem papira na kolutu, drzite ovaj gumb pritisnut.




Sucelje

Svi ulazi i konektori nalaze se na straznjoj strani pisaca.
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1 Konektor za otvaranje ladice

Povezuje modularni kabel za ladicu za novac.

2 Ulaz za Ethernet

Povezuje kabel 10 BASE-T/100 BASE-TX LAN.

3 Serijski ulaz

Upotrebljavajte samo za povezivanje vanjskih uredaja.

4 Ulaz za USB tipa A

Upotrebljavajte samo za povezivanje vanjskih uredaja.

A OPREZ:

Neke vrste USB kabela tesko se odvajaju. Nemojte silom povlaciti kabel jer biste time mogli ostetiti USB
ulaz i USB kabel. Ako naidete na poteskoce, obratite se distributeru.

5 Ulaz za USB s funkcijom punjenja

Povezuje USB kabel za povezivanje s vanjskim USB uredajem ili za punjenje povezanog pametnog ili
USB uredaja. Upotrebom alata za postavljanje mozete konfigurirati Zelite li upotrebljavati ulaz za
povezivanje ili za punjenje uredaja.

A OPREZ:

Neke vrste USB kabela tesko se odvajaju. Nemojte silom povlaciti kabel jer biste time mogli ostetiti USB
ulaz i USB kabel. Ako naidete na poteskoce, obratite se distributeru.

6 Konektor za napajanje

Povezuje DC kabel za AC prilagodnik.

7 Ulaz za USB tipa B

Povezuje USB kabel za priklju¢ivanje na racunala.




Postavljanje

Instaliranje pisaca

Instalirajte pisa¢ vodoravno na ravnu povrsinu.

Povezivanje AC prilagodnika

A UPOZORENJE:

Obavezno koristite navedeni AC prilagodnik [AC adapter,V (Model: M344A)]. Priklju¢ivanje
na neodgovarajudi izvor napajanja moze dovesti do ostecenja opreme, pozara ili strujnog
udara.

1. Pripazite da pisa¢ bude iskljucen.
2. Prikljucite DC kabel AC prilagodnika u konektor za napajanje (oznaka 24 V).
3. Povezite AC kabel s AC prilagodnikom.

4. Prikljucite AC kabel u strujnu uti¢nicu.
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Povezivanje vanjskih uredaja

Ako povezujete vanjske uredaje, prikljucite svaki kabel na ulaz/konektor sa straznje strane pisaca.
(£ ,Sucelje” na stranici 5)

A OPREZ:

{1 Prilikom prikljucivanja vanjskih uredaja u USB ulaze, pridrZavajte se mjera opreza u nastavku.

« Potvrdite nazivnu struju vanjskih uredaja provjerom opisa na uredajimaiili u priru¢nicima. Prikljucite
vanjske uredaje samo ako je njihova ukupna nazivna struja manja od 2,0 A. Nemojte koristiti uredaje Cija
nazivna struja nije jasno naznacena.

« Upotrebljavajte vanjske uredaje s UL certifikatom (samo za korisnike u Sjevernoj Americi).

[ Prilikom punjenja pametnih uredaja ili USB uredaja s USB ulaza koji ima funkciju punjenja
provjerite upotrebljavate li originalni kabel za uredaj koji koristite.

{1 Kada se kabeli za Ethernet instaliraju na otvorenom, pobrinite se da uredaji bez odgovarajuce
zastite od prenapona budu zasticeni povezivanjem putem uredaja koji imaju zastitu od
prenapona. U protivnom uredaje moze oStetiti munja.

L1 Neke vrste USB kabela tesko se odvajaju. Nemojte silom povlaciti kabel jer biste time mogli
ostetiti USB ulaz i USB kabel. Ako naidete na poteskoce, obratite se distributeru.

Postavljanje poklopca konektora

Slijedite korake u nastavku za postavljanje poklopca konektora kako biste zastitili kabele.

1. Preokrenite pisac.

2. Postavite dvije kuke na obje strane poklopca konektora tako da se mogu zakvaciti na kuciste
pisaca.

Kuka




3. Gurnite poklopac konektora prema dolje tako da klikne na kuciste pisaca.

& Napomena:
J Za pricvrs¢ivanje poklopca konektora mozete upotrijebiti prilozeni vijak.

LJ Da biste skinuli poklopac konektora, preokrenite pisac, izvadite vijak i gurnite poklopac
konektora prema dolje gurajuci obje strane poklopca konektora prema unutra kako biste
odvojili kuke od kucista pisaca.




Slaganje kabela

Provucite kabele kroz izlaze za kabele na poklopcu konektora.

Kabele mozete provudi s prednje strane tako da ih provucete kroz usjek na donjoj strani pisaca.

2 Napomena:

upotrebljavajte traku za pricvrséivanje viseZilnih

rs¢ivaca,

v 7

{J Kada upotrebljavate kabele bez pricv

kabela.

LJ Mozete pricvrstiti i donji poklopac da biste sakrili konektore.




Nakon slaganja kabela preokrenite pisac i provjerite da kabeli nisu prignjeceni.

Postavljanje poklopca sklopke za ukljucivanje/iskljucivanje
Postavljanjem poklopca sklopke za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje mozete sprijeciti nehoti¢no
aktiviranje sklopke. Sklopku za ukljucivanje/isklju¢ivanje mozete aktivirati umetanjem zasiljenog
predmeta u rupice na poklopcu sklopke. Ako Zelite odvojiti poklopac, upotrijebite zasiljeni
predmet.

Ako zelite upotrebljavati poklopac, montirajte ga kako je prikazano na slici u nastavku.

I\ upozorensE:

Usslucaju nezgode dok je postavljen poklopac sklopke za ukljucivanje/iskljuéivanje, odmah
iskopcajte kabel za napajanje. Nastavkom upotrebe mogli biste uzrokovati pozar ili strujni
udar.
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Promjena sirine papira

Sirinu papira moZete promijeniti s 80 mm na 58 mm ugradnjom vodilice za kolut papira. Za
promjenu $irine papira slijedite korake u nastavku.

1.
2.
3.

4.
5.

Iskljucite pisac.
Otvorite poklopac koluta papira.

Montirajte vodilicu za kolut papira tako da izboc¢ina na drzacu koluta papira bude poravnata s
rupicom na pisacu.

Izbocina

2 Napomena:
Prilozenim vijkom moZete ucvrstiti vodilicu za koluta papira.

Pravilno postavite kolut papira.

Zatvorite poklopac koluta papira.

A OPREZ:

L1 Nakon $to jednom upotrijebite pisac s kolutom papira sirine 58 mm, vise ga necete moci vratiti na

sirinu od 80 mm.

4 Pomocu memorijske sklopke (prilagodene vrijednosti) trebate postaviti Sirinu papira u

softverskim postavkama. Informacije o memorijskoj sklopki potraZite u Technical Reference
Guide (Tehnickom referentnom vodicu).

1



Postavljanje/zamjena koluta papira

Slijedite korake u nastavku za postavljanje ili zamjenu koluta papira.

1. Otvorite poklopac koluta papira.

2. Izvadite sredi$nji dio starog koluta papira.

3. Umetnite kolut papira u odgovaraju¢em smjeru.
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4. Izvucite nesto papira i zatvorite poklopac koluta papira.

5. Otrgnite papir.

13



Cisé¢enje proizvoda

Cis¢enje kucista pisaca
Svakako iskljucite pisac i obrisite prljavstinu s kucista pisaca suhom ili vlaznom krpom.

A OPREZ:

Za ciscenje uredaja nikada nemojte koristiti alkohol, benzin, razrjedivac ili sli¢cna otapala. Tako biste
mogli ostetiti plasti¢ne i gumene dijelove.

Cis¢enje termicke glave i valjka
Epson preporucuje ¢is¢enje termicke glave kako bi se zadrzala kvaliteta ispisa. Preporu¢amo
periodi¢no ¢iscenje (otprilike jednom svaka 3 mjeseca).

Ovisno o upotrijebljenom kolutu papira, ostaci papira mogli bi se zalijepiti za valjak, $to moze
onemoguciti pravilno uvlacenje papira. Da biste uklonili ostatke papira, valjak ocistite vatenim
$tapicem navlazenim vodom. Uredaj ukljucite tek nakon §to se potpuno osusi.

A &OPREZ:

L1 Nakon ispisa termicka ce glava i dijelovi oko nje biti vrlo vruci (oznaceno je krugom na slici u
nastavku). Nemojte je dodirivati i prije Cis¢enja pri¢ekajte da se ohladi.

4 Nemoijte ostetiti termicku glavu dodirivanjem prstima ili drugim tvrdim predmetom.

1. Iskljucite pisac.
2. Otvorite poklopac koluta papira.

3. Termicke elemente termicke glave i valjka ocistite vatenim Stapi¢em navlazenim alkoholnim
otapalom (etanolom ili IPA-om).

a. termicka glava

b. valjak
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Rjesavanje problema

Indikatori na upravljackoj ploci ne svijetle

Provijerite je li kabel za napajanje pravilno prikljucen u pisa¢ i uti¢nicu.

! LED lampica pogreske ukljuéena je i nema ispisa

[ Provijerite je li poklopac koluta papira zatvoren. Ako je otvoren, zatvorite ga.

d Ako je & LED lampica papira ukljucena, provijerite je li kolut papira ispravno postavljen te ima
li jo§ papira.

! LED lampica pogreske treperi i nema ispisa

[ Provjerite je li doslo do zaglavljivanja papira. Ako se papir zaglavio, uklonite zaglavljeni papir
prema uputama na slici u nastavku i ispravno postavite kolut papira.

[ Ispis se zaustavlja ako dode do pregrijavanja glave i automatski se nastavlja ¢im se glava ohladi.

(d U ostalim slucajevima iskljucite pisa¢ i nakon 10 sekundi opet ga ukljucite.

Uklanjanje zaglavljenog papira

Ako dode do zaglavljivanja papira, nikada nemojte papir izvlaciti silom. Otvorite poklopac koluta
papira i izvadite zaglavljeni papir.

A &OPREZ:

Ne dirajte termicku glavu i okvir oko nje (oznaceno krugom na slici u nastavku) jer mogu biti vrlo
vruci nakon ispisa.

Ako se poklopac koluta papira ne otvori, slijedite korake u nastavku.

1. Iskljucite pisac.
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2. Povucite poklopac rezaca prema prednjem dijelu kako biste ga otvorili.

3. Okrecite gumb sve dok ne vidite trokut u otvoru. Tako cete vratiti noz rezaca u normalan
polozaj. U blizini rezaca nalazi se naljepnica koja vam olaksava rad.

a. gumb
b. trokut
4. Zatvorite poklopac rezaca.

5. Otvorite poklopac koluta papira i izvadite zaglavljeni papir.

16



Specifikacije proizvoda

Nacin ispisa

Termicki linijski ispis

Kolut s papirom

Sirina papira

Postavka Sirine za papir od 80 mm: 79,5 mm + 0,5 mm {3,13" + 0,02"}
Postavka Sirine za papir od 58 mm: 57,5 mm = 0,5 mm {2,26" + 0,02"}

Vanjski promjer

Maksimalno 83 mm {3,27"}

Unutarnji promjer |12 mm {0,47"}
srediSnjeg dijela

koluta

Vanjski promjer 18 mm {0,71"}

srediSnjeg dijela
koluta

SuEtee*1 USB: USB 2.0 pune brzine (12 Mb/s)
Ethernet: T0BASE-T/100BASE-TX
Bezic¢ni LAN: Prikljucite opcionalnu jedinicu za bezi¢ni LAN na USB
prikljucak.
Napajanje AC ADAPTER,V (DC24V, 2.6A)
Potrosnja struje 26A
Potro$nja izmjeni¢ne struje > Rad: priblizno 32,0 W
(100 do 230V/50 do 60 Hz) Cekanje: priblizno 1,5 W
Temperatura Rad: 5do45°C{41do 113 °F}
Skladistenje: —10 do 50 °C {14 do 122°F}, osim za papir
Vlaznost Rad: 10 do 90% RV-a

Skladistenje: 10 do 90% RV-a, osim za papir

Ukupne dimenzije

148 x 145 x 195 mm {5,83 X 5,71 x 7,68"} (V x S x D)

Tezina (masa)

Priblizno 1,6 kg {3,5 Ib}

*1: Dostupna sucelja mogu se razlikovati ovisno o modelu pisaca.
*2:To je prosjecna snaga u nasim uvjetima rada. Ona varira ovisno o uvjetima koristenja i modelu.
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Dodatak

Preuzimanje softvera i prirucnika

Najnovije verzije SDK-a, upravljackih programa, alata i priru¢nika mogu se preuzeti s jedne od
sljede¢ih URL adresa.

Ako ste korisnik u Sjevernoj Americi, idite na sljede¢u web-stranicu:
http://www.epson.com/support/

Ako ste korisnik u nekoj drugoj zemlji, idite na sljede¢u web-stranicu:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Licenca softvera otvorenog koda

Ovaj proizvod koristi softver otvorenog koda kao dodatak vlastitom softveru tvrtke Epson. Za
informacije o softveru otvorenog koda koji se koristi u proizvodu pogledajte sljede¢u URL adresu.
http://xxx.xxx.xxx.xxx/licenses/

Za “xxx.xxx.xxx.xxx_ u navedenoj URL adresi unesite IP adresu pisaca.

Ogranicenje upotrebe

Kada se ovaj proizvod upotrebljava za primjene u kojima je potrebna visoka pouzdanost/sigurnost,
kao $to su transportni uredaji povezani sa zrakoplovstvom, Zeljeznicom, moreplovstvom,
automobilima itd., uredaji za sprjecavanje katastrofe; razni sigurnosni uredaji itd., ili funkcionalni/
precizni uredaji itd., ovaj uredaj smijete koristiti tek nakon §to razmotrite uklju¢ivanje mjera
sigurnosti i zalihosti u svoj projekt kako biste zadrzali sigurnost i ukupnu pouzdanost sustava.
Buduc¢i da ovaj proizvod nije predviden za upotrebu u primjenama za koje je potrebna krajnja
pouzdanost/sigurnost, kao kod opreme u zrakoplovstvu, osnovne komunikacijske opreme, opreme
za upravljanje nuklearnim postrojenjima ili medicinske opreme koja nije neposredno vezana uz
medicinsku skrb itd., sami morate prosuditi prikladnost ovog proizvoda nakon pune procjene.

Trgovacki znak

EPSON je registrirani trgovacki znak tvrtke Seiko Epson Corporation. Exceed Your Vision
registrirani je trgovacki znak ili trgovacki znak tvrtke Seiko Epson Corporation.

Svi ostali trgovacki znakovi u vlasni$tvu su svojih vlasnika i upotrijebljeni su iskljuc¢ivo za potrebe
identifikacije.
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Napomene

Niti jedan dio ove objave ne smije se reproducirati, spremiti u sustav za pohranu ni prenositi u bilo
kakvom obliku na bilo koji nacin, bilo elektronicki, mehanicki, fotokopiranjem, snimanjem ili na
drugi nacin, bez prethodnog pisanog dopustenja tvrtke Seiko Epson Corporation. S upotrebom
ovdje sadrzanih podataka nije povezana nikakva patentna odgovornost. Iako su za vrijeme
sastavljanja ove knjige poduzete sve mjere opreza, Seiko Epson Corporation ne snosi odgovornost
ni za kakve pogreske ili propuste u njoj. Ne preuzimamo odgovornost ni za $tete nastala
upotrebom ovdje navedenih informacija.

Tvrtka Seiko Epson Corporation i njezini partneri ne preuzimaju odgovornost u odnosu na kupca
ovog proizvoda ili trece strane za $tete, gubitke, troskove ili rashode koje su kupac ili treca strana
pretrpjeli uslijed: nezgode, zloupotrebe ili pogresne upotrebe ovog uredaja ili pak neovlastenih
modifikacija, popravaka ili izmjena uredaja ili (uz izuzetak SAD-a) izostanka strogog pridrzavanja
s uputama tvrtke Seiko Epson Corporation za rad i odrzavanje.

Tvrtka Seiko Epson Corporation ne snosi odgovornost za $tete ili probleme koji su nastali uslijed
upotrebe zamjenskih ili potro$nih proizvoda koji nisu originalni proizvodi tvrtke Epson ili
proizvodi koje je odobrila tvrtka Seiko Epson Corporation.

OBAVIJEST: Sadrzaj ovog priru¢nika podlozan je promjenama bez prethodne najave.

©Seiko Epson Corporation 2016-2018. Sva prava pridrzana.
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